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Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Zaktad Slawistyki i Studiéw Batkanskich

Studia
wydziat kierunek poziom| pierwszego stopnia
Wydziat Filologiczny Slawistyka formal| stacjonarne
modut

: af jezykoznawczo-kulturoznawcza, literaturoznawczo-kulturoznawcza
specjalnosciowy

specjalizacja| wszystkie

Nazwisko osoby prowadzacej (os6b prowadzacych)

mgr Marek Wiodkowski
Formy zajeé, sposoéb ich realizacji i przypisana im liczba godzin Liczba punktow ECTS
Formy zajec¢ 3
Cw. audytoryjne Semestr 4:
Sposéb realizacji zajec Cwiczenia:
zajecia w sali dydaktycznej 30 godzin - czynny udziat w zajeciach;
Liczba godzin 30 godzin - przygotowywanie prac i zadan zleconych

przez prowadzgcego;

15 godzin - przygotowanie do kolokwium
zaliczeniowego i samo kolokwium.
Razem: 75 godzin = 3 ECTS.

Cw. audytoryjne: 30 godz.

Termin realizacji przedmiotu

2024/2025 letni

Status przedmiotu Jezyk wykladowy
obowigzkowy polski
Metody dydaktyczne Forma i sposéb zaliczenia oraz podstawowe kryteria oceny lub

wymagania egzaminacyjne

- Analiza tekstow z dyskusjq Sposéb zaliczenia

- Praca w grupach ] .
Zaliczenie na ocene

- Rozwigzywanie zadan . .
Formy zaliczenia

- egzamin ustny
- wykonanie (samodzielnie i/lub w grupie) analizy zabytku pi$miennictwa z
obszaru Stowianszczyzny Potudniowo-Zachodniej
- ustalenie oceny zaliczeniowej na podstawie ocen czgstkowych
otrzymywanych w trakcie trwania semestru
- kolokwium
Podstawowe kryteria oceny
Student otrzymuje zaliczenie ¢wiczen (co uprawnia do przystapienia do egzaminu) na
podstawie:

» aktywnego udziatu w zajeciach (40%),

« kolokwium pisemnego obejmujacego analize zabytku pismiennictwa (60%).
Student otrzymuje oceng z wyktadu na podstawie egzaminu (100%). Egzamin zostaje
zaliczony pozytywnie po odpowiedzi na 2 pytania (jedno z wiedzy teoretycznej, drugie
zwigzane z analizg tekstéw wybranych zabytkéw — zob. Tre$ci programowe).

Sposéb weryfikacji zatozonych efektow uczenia sie
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zaktadany efekt uczenia sie Analiza tekstoéw z dyskusja. Pra;i;fg;;:ezlzez Kolokwia Egzamin
Wiedza
K_W03 + + + +
K_WO06 + + + +
K_W08 + + + +
K W12 + + + +
Umiejetnosci
K_U03 + + + +
K_U04 + + +
K_U06 + +
Kompetencje spoteczne
K_KO01 + + +
K_K03 + +

Okreslenie przedmiotow wprowadzajacych wraz z wymogami wstepnymi

A. Wymagania formalne
Zaliczenie przedmiotéw: Gramatyka opisowej jezyka kierunkowego i Jezyk staro-cerkiewno-stowiarski.

B. Wymagania wstepne
Umiejetnos¢ taczenia wiedzy z pokrewnych przedmiotéw, rozumienie istoty badarn dynamicznych, diachronicznych.

Cele ksztatcenia

Zapoznanie studentdéw z cechami j. kierunkowego w aspekcie diachronicznym,

Zwrocenie uwagi na dynamike i ewolucje procesoéw jezykowych.

Utrwalenie wiedzy na temat najstarszych etapdw rozwoju jezyka i uswiadomienie wspoélnych proceséw jezykowych w poszczegélnych grupach j.
stowianskich.

Uswiadomienie znaczenia wptywéw kulturowych (tacinskich i bizantynskich) na poszczegodlne jezyki oraz watosci i znaczenia zabytkow
piSmiennictwa stowianskiego dla poznania kultury i jezyka.

Umozliwienie studentom potaczenia wiadomosci o okresie klasycznym jezyka Staro-cerkiewno-stowianskiego z wiadomos$ciami, ktére zdobywajg w
ramach zaje¢ z Praktycznej nauki jezyka chorwackiego i serbskiego oraz Gramatyki opisowej jezyka kierunkowego.

Zapoznanie studentéw z historig jezykow, ktdre studiujg oraz spuscizng pismienniczg narodéw bytej Jugostawii.

Przekazanie studentom podstawowych umiejetnosci badawczych z zakresu jezykoznawstwa diachronicznego i poréwnawczego.

Zapoznanie studentéw z elementami nauk pomocniczych wzgledem jezykoznawstwa diachronicznego, takich jak paleografia, epigrafika i in.
Umozliwienie praktycznego zastosowania wiedzy zdobytej w ramach zaje¢ z Pracy z rekopisem i starodrukiem stowianskim.

Tresci programowe

Problematyka wyktadu:
» Cechy taczace grupe jezykéw potudniowostowianskich z wschodnio- i zachodniostowianskimi.
» Cechy wspdlne jezykéw potudniowostowianskich, ich podziat na grupe wschodnig i zachodnia.
» Substrat i superstrat jezykowy.
+ Batkanska liga jezykowa.
» Zewnetrzne i wewnetrzne przyczyny zmian jezykowych.
* Tréjjezycznos¢ (facina, cerkiewnostaowianski, starochorwacki), tréjalfabetycznos$é ((gtagolica, cyrylica, facinka) i tréjdialektycznos$¢ (czakawski,
kajkawski, sztokawski) w Sredniowiecznej Chorwacji.
* Rola redakcji narodowych jezyka cerkiewnostowianskiego w rozwoju wspoétczesnych jezykow literackich Serbéw i Chorwatow.
* Pismiennictwo i drukarstwo gtagolickie w Chorwaciji.
* Pismiennictwo cyrylickie w Chorwac;ji, Bosni, Serbii i Czarnogérze, warianty lokalne (arvatica, bosnancica), szkoty piSmiennicze.
» Chronologia proceséw jezykowych w rozwoju dialektu sztokawskiego.
» Ksztattowanie sie normy ortograficznej jezyka chorwackiego zapisywanego alfabetem tacinskim.
* Drukarstwo w Czarnogérze.
* Rozwdj jezykdw literackich Serbéw (cerkiewnostowianski, ruskostowianski, stowianoserbski).
» Reformy jezykéw literackich Serbéw i Chorwatow.
» Powstanie jezyka serbo-chorwackiego.
Problematyka éwiczen:
» Nauka alfabetéw stowianskich (gtagolicy kanciastej, cyrylicy) w oparciu o tablice sylabiczne.
» Poréwnanie tekstéw modlitw w redakcji serbskiej i chorwackiej jezyka cerkiewnostowianskiego z tekstem kanonicznego jezyka SCS oraz
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wspotczesnym serbskim i chorwackim.
* Analiza jezykowa wybranych zabytkéw, od najstarszych do XIX w.; ¢wiczenia analizy tekstéw w zakresie fonetyki, morfologii, leksyki, semantyki i
sktadni; rozpoznawanie i nazywanie proceséw gramatycznych wystepujacych w zabytkach; omawianie cech szczegdlnych zabytkow.

Wykaz literatury

A. Literatura wymagana do ostatecznego zaliczenia zaje¢ (zdania egzaminu):
A.1. wykorzystywana podczas zaje¢:

» teksty wybranych zabytkéw jezyka kierunkowego przewidziane do analizy jezykowej, dostepne w chrestomatiach (Kodeks Marianski,
Ewangeliarz Miroslava, Ewangeliarz Vukana, Ojcze nasz wedtug $w. Mateusza z Kodeksu Assemaniego i starochorwackiej wersji tej modlitwy;
Pozdravlenje Anjela; Baséanska ploga, Povelja bana Kulina; Planine; Judita; Zivot i priklju&enja Dositeja Obradoviéa i in.) oraz:

* lvié P. 1990: O jeziku nekadasnjem i sadasnjem, Beograd-Pristina.

« Cigoja B. 1995: Najstariji srpski ¢irilski natpisi (grafija, ortografija i jezik), Beograd.

» Dusanov Zakonik .BistriCki prepis. Preveo D. Bogdanovi¢, predgovor B. Krsti¢, Beograd 1994.

» Hercigonja E. 1982: Bosancica (w:) Enciklopedija Jugoslavije Il, Zagreb, s. 88-92.

A2. studiowana samodzielnie przez studenta:

* Moszynski L. 1984: Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa.

» Oczkowa B. 1983: Zarys historii jezyka serbsko-chorwackiego, Krakow.

» Oczkowa B. 2006: Chorwaci i ich jezyk, Krakow.

» Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci govorim..., Zagreb.

B. Literatura uzupetniajgca

* Brozovi¢ D. 1978: Hrvatski jezik, njegovo mjesto unutar juznoslovenskih i drugih jezika, njegove povijesne mijene kao jezika hrvatske
knjizevnosti (w:) Hrvatska knjizevnost u evropskom kontekstu, Zagreb, s. 9-83.

* Bratuli¢ J., Damjanovi¢ S.2005: Hrvatska pisana Kultura, Zagreb.

» Damjanovic¢ S. 2008: Jezik hrvatskih glagoljasa, Zagreb.

« Ivi¢ P. 1986: Srpski narod i njegov jezik, Beograd.

* Fucic B. 1982: Glagoljski natpisi, Zagreb.

» Mali¢, D. 2002: Na izvorima hrvatskoga jezika, Zagreb.

» Kovacevi¢ J. 1964: Prvi klesari ¢irilickih natpisa na Balkanu, ,Glasnik zemaljskog muzeja” XV-XVI, Sarajevo, s. 309-316.

» Milanovi¢ A. 2006: Kratka istorija srpskog knjizevnog jezika, 2 izd., Beograd.

* Mogu$ M. 2010: Povijesna fonologia hrvatskoga jezika, Zagreb.

» Nazor A. 2008: Knjiga o hrvatskoj glagoljici ja slovo znajuci govorim..., Zagreb.

Kierunkowe efekty uczenia sie Wiedza
K_WO01; K_W04; K_W08; K_W09; K_W12 Student:
K_U03; K_U04; K_U06; « K_WO03 - ma wiedze dotyczgcg o podstawowej metodologii badawczej z
K_K01; K_KO03 zakresu jezykoznawstwa diachronicznego i paleografii i potrafi ja wykorzysta¢

w dyskusji oraz w trakcie ¢wiczen
*K_WO06 - zna podstawowg terminologie z zakresu jezykoznawstwa
diachronicznego i paleografii w jezyku polskim i kierunkowym;
* K_WO08 - ma wiedze na temat jezykéw stowianskich, rozpoznaje i rozumie
rzadzace nimi prawidtowosci oraz wcigz ksztattujgce je zmiany;
* K_W12 - ma swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka oraz jego ztozonosSci i
historycznej zmiennosci jego znaczen
Umiejetnosci

Student:
+ K_UO03 - posiada umiejetnosci badawcze, obejmujgce formutowanie i analize
probleméw badawczych, dobér metod i narzedzi badawczych, opracowanie i
prezentacje wynikow, pozwalajgce na rozwigzywanie probleméw w zakresie
jezykoznawstwa diachronicznego;
*+K_U04 - potrafi wyszukiwac¢, analizowa¢, weryfikowa¢, selekcjonowac i
uzytkowac¢ informacje dotyczace zabytkéw pismiennictwa obszaru
Stowianszczyzny Potudniowej z wykorzystaniem zrédet teoretycznych i
materiatowych;
» K_U06 - potrafi porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie jezykoznawstwa
W jezyku polskim i jezykach kierunkowych, prowadzac marytoryczng dyskusje
na tematy omawiane na wyktadzie;
Kompetencje spoteczne (postawy)

Student:
» K_KO01 - zna zakres posiadanej przez siebie wiedzy i umiejetnosci dotyczacych
jezyka kierunkowego i jego rozwoju historycznego;

» K_KO03 - potrafi pracowac i wspétdziata¢ w grupie, przyjmujac w niej rézne role
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| przy rozwigzywaniu probleméw jezykoznawczych.

Kontakt

marek.wlodkowski@ug.edu.pl

Jezyk i pismiennictwo w ujeciu historycznym - ¢wiczenia #8.0.14459 | 6f4191165bf82ebf7672bcab11a3a846 | Strona 4 z 4



